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Conformitatea CE (exclusiv pentru UE)

Acest produs indeplineste cerintele Directivei privind compatibilitatea electromagnetica si ale Directivei privind joasa tensiune,
inclusiv modificérile acestora.

Marcajul CE constituie responsabilitatea TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7, 41460
Neuss, Germania.

Pentru a consulta o copie a Declaratiei de conformitate CE corespunzatoare, contactati reprezentanta sau TOSHIBA TEC.

VORSICHT:
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele aferente unui dispozitiv digital Clasa B,

in conformitate cu Sectiunea 15 din Regulamentele FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o protectie rezonabila
impotriva interferentelor periculoase intr-un mediu rezidential. Acest echipament genereazd, utilizeaza si poate emite energic de
radiofrecventa si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente periculoase cu
comunicatiile radio. Totusi, nu existd nicio garantie ca aceste interferente nu se vor produce intr-o anumita instalare. Daca acest
echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau TV, fapt care pot fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este sfatuit sd incerce s corecteze interferentele prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau repozitionarea antenei receptoare.

- Marirea distantei de separare dintre echipament si receptor.

- Conectarea echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV cu experientd pentru ajutor.

Schimbarile sau modificdrile care nu sunt aprobate in mod expres de producator pentru asigurarea conformitatii pot anula autorizarea
utilizatorului de a folosi echipamentul.
(exclusiv pentru S.U.A.)

,<Acest aparat digital incadrat in clasa B indeplineste toate cerintele Reglementarilor canadiene privind

echipamentele generatoare de interferente.”

,Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.”
(exclusiv pentru CANADA)

Adaptorul de curent alternativ EA10953 se va utiliza in exclusivitate pentru imprimanta seria B-EVAT.
Imprimanta seria B-EV4T trebuie alimentata electric de adaptorul de curent alternativ EA10953.

Centronics este o marca comerciala inregistrata a Centronics Data Computer Corp.
Windows este o marca comerciala a Microsoft Corporation.

Avertisment conform Propunerii 65 a statului California: exclusiv pentru California, S.U.A.
Acest produs contine substante chimice despre care statul California are la cunostinta faptul ca provoaca

aparitia cancerului, malformatii congenitale sau afectiuni ale aparatului reproducator.

Informatiile urmatoare vizeaza exclusiv statele membre UE:

Eliminarea produselor

(pe baza Directivei UE 2002/96/CE,

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice — DEEE)

Utilizarea simbolului indica faptul ca acest produs nu poate fi eliminat ca deseu municipal nesortat si
trebuie colectat separat. Bateriile si acumulatorii integrati pot fi eliminati odata cu produsul. Acestia vor
fi sortati la centrele de reciclare.
Bara neagra indica faptul ca produsul a fost introdus pe piata dupa 13 august 2005.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti contribui la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului si sanatati umane, care ar putea rezulta in urma eliminarii
necorespunzatoare.

] Pentru informatii detaliate privind preluarea si reciclarea acestui produs, contactati furnizorul de la care
ati achizitionat produsul.

Acest produs este conceput pentru uz comercial si nu este destinat consumatorilor
individuali.

¢ Noss




Rezumat privind siguranta

In timpul utilizarii sau intretinerii echipamentului, siguranta personala este extrem de importanti. Avertismentele si
atentiondrile necesare pentru utilizarea in sigurantd sunt incluse in acest manual. Toate avertismentele si atentionarile
incluse in acest manual trebuie citite si Intelese Tnainte de utilizarea sau intretinerea echipamentului.

Nu incercati sa efectuati reparatii sau modificéri la acest echipament. Daca se produce o eroare care nu poate fi
remediata utilizand procedurile descrise in acest manual, opriti aparatul, scoateti-1 din priza si contactati reprezentanta
autorizatda TOSHIBA TEC pentru asistenta.

Semnificatia simbolurilor

Acest simbol indica elemente de avertizare (inclusiv atentionari).
Continutul specific de avertizare este desenat in interiorul simbolului /\.
(Simbolul din stanga indica o atentionare generala.)

Acest simbol indica actiuni interzise (elemente interzise).
Continutul specific de interdictie este desenat in interiorul sau in apropierea simbolului ©.
(Simbolul din stanga indica ,,nu dezasamblati”.)

Acest simbol indica actiuni care trebuie efectuate.
Instructiunile specifice sunt desenate in interiorul sau in apropierea simbolului ®.
(Simbolul din stanga indica ,,scoateti stecherul cablului de alimentare din priza”.)

A
®
<
A

AVERTIS

Acesta indica faptul ca exista risc de deces sau de vatamare
corporala grava daca aparatele sunt utilizate in mod
necorespunzator, contrar acestei indicatii.

Utilizarea oricarei alte tensiuni
n afara tensiunii de curent
alternativ specificate este

Nu utilizati alte tensiuni decat
tensiunea (curent alternativ)
specificatd pe placuta cu caracteristici
nominale, deoarece se pot produce
incendii sau electrocutiri.

® Interzis
Y

Nu conectati sau deconectati stecherul
cablului de alimentare cu mainile ude,
deoarece exista pericol de
electrocutare.

Daca aparatele utilizeaza in comun
aceeasi priza cu orice alte aparate
electrice care sunt mari
consumatoare de energie, vor existe
fluctuatii ample ale tensiunii de
fiecare datd cand aceste aparate sunt
puse in functiune. Asigurati o priza
exclusiva pentru aparat; in caz
contrar, se pot produce incendii sau
electrocutiri.

Nu asezati obiecte metalice sau
recipiente umplute cu apa, precum vaze
de flori, ghivece sau cani etc. pe
aparate. Daca in aparate patrund
obiecte metalice sau lichide virsate, se
pot produce incendii sau electrocutari.

Nu introduceti si nu lasati sa cada
obiecte metalice, inflamabile sau alte
obiecte straine in aparate prin fantele
de aerisire, deoarece se pot produce
incendii sau electrocutiri.

® Interzis

Hay

Nu zgériati, nu deteriorati si nu
modificati cablurile de alimentare. De
asemenea, nu asezati obiecte grele pe
cabluri, nu trageti de acestea si nu le
indoiti excesiv, deoarece se pot produce
incendii sau electrocutari.

/

) In cazul caderii aparatelor sau al - Utilizarea Tn continuare a aparatelor in
Scoateti deteriorarii carcaselor, mai intai Scoateti stare necorespunzatoare, de exemplu
stecherul din - stoarcle 1 - stecherul din And 3 f e .
priza. comutati intrerupdtoarele in pozitia priza. cand genereaza fum sau mirosuri

,,0prit” si scoateti stecherele
cablurilor de alimentare din priza,
apoi contactati reprezentanta
autorizatda TOSHIBA TEC pentru
asistentd. Utilizarea in continuare a
aparatului in starea respectiva poate
produce incendii sau electrocutari.

ciudate, poate produce incendii sau
electrocutiri. Tn aceste cazuri,
comutati imediat Intrerupatoarele in
pozitia ,,oprit” si scoateti stecherele
cablurilor de alimentare din priza. Apoi
contactati reprezentanta autorizata
TOSHIBA TEC pentru asistenta.




priza.
o r® ol

Scoateti
§techerul@in
3
o 5

Daca in aparate patrund obiecte
straine (fragmente metalice, apa,
lichide), mai intdi comutati
intrerupatoarele 1n pozitia ,,oprit” si
scoateti stecherele cablurilor de
alimentare din priza, apoi contactati
reprezentanta autorizata TOSHIBA
TEC pentru asistenta. Utilizarea in
continuare a aparatului in starea
respectiva poate produce incendii sau
electrocutari.

Scoateti
stecherul din

priza.

La scoaterea din priza a cablurilor de
alimentare, tineti si trageti numai de
portiunea cu stecher. Tragerea de
portiunea de cablu poate tdia sau expune
firele interne si poate produce incendii
sau electrocutiri.

Conectati un
cablu de

impamantare.
Na,
%)
~" ~a

a)

Asigurati-va ca echipamentul este
impamantat in mod corespunzator.
Cablurile prelungitoare trebuie sa fie,
de asemenea, impamantate.
Echipamentele impamantate in mod
necorespunzitor pot produce incendii
sau electrocutairi.

Nu Indepartati capacele, nu reparati si
nu modificati personal aparatul. Sunt
posibile vatamari corporale din cauza
tensiunilor Tnalte, a pieselor foarte
fierbinti sau a muchiilor ascutite din
interiorul aparatului.

Nu utilizati pentru curdtarea acestui
produs o solutie aplicata prin
pulverizare, care contine gaze
inflamabile, deoarece se pot produce
incendii.

Trebuie sa aveti grija sd nu va raniti cu
dispozitivul de taiere a hartiei din
imprimanta.

Acesta indica faptul ca exista risc de vatamare corporala sau de

/N ATENTIE

deteriorare a obiectelor daca aparatele sunt utilizate in mod
necorespunzator, contrar acestei indicatii.

Masuri de precautie
Urmatoarele masuri de precautie au rolul de a asigura ca aparatul va continua sa functioneze corect.

e fncercati si evitati locatiile cu urmatoarele conditii nefavorabile:

*  Temperaturi in afara specificatiei Lumina solara directa Umiditate ridicata
*  Sursa comuna de alimentare electrica Vibratii excesive *  Praf/gaz

e Capacul trebuie curatat prin stergerea cu o lavetd uscatd sau cu o laveta usor umezita cu o solutie slaba de detergent. NU UTILIZATI
NICIODATA DILUANT SAU ORICE ALT SOLVENT VOLATIL pe capacele de plastic.
UTILIZATI NUMALI hartia si benzile tusate SPECIFICATE DE TOSHIBA TEC.
NU DEPOZITATI hértia sau benzile tusate in locatii unde pot fi expuse la lumina solara directd, temperaturi inalte, umiditate ridicata, praf sau gaze.
Asigurati-va ca imprimanta este utilizata pe o suprafata orizontala.
Orice date stocate in memoria imprimantei se pot pierde Tn timpul unei defectiuni a imprimantei.
Incercati si evitati utilizarea acestui echipament la aceeasi sursa de alimentare cu echipamente de inalta tensiune sau echipamente care pot
produce interferente in retea.
Deconectati aparatul de la priza ori de cate ori lucrati la componentele din interiorul acestuia sau il curatati.
Electricitatea staticd nu trebuie sa fie prezenta in mediul de lucru.
Nu agezati obiecte grele pe aparate, deoarece acestea se pot dezechilibra si pot cadea, provocind vatimiri corporale.
Nu blocati fantele de aerisire ale aparatelor, deoarece aceasta poate duce la acumularea de céldura in interiorul aparatelor, ceea ce poate produce
incendii.
e Nu va sprijiniti de aparat. Acesta poate cddea pe dvs. si poate produce vatamari corporale.
e Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu este utilizat pentru o perioada indelungata de timp.
o Asezati aparatul pe o suprafata stabild si orizontald.

*

*

Solicitare privind intretinerea

o Utilizati serviciile noastre de intretinere.
Dupa achizitionarea aparatului, contactati anual reprezentanta autorizata TOSHIBA TEC pentru asistentd, in vederea curatarii
componentelor interioare ale aparatului. In caz contrar, in interiorul aparatelor se va acumula praf, ceea ce poate duce la
incendii sau functionare defectuoasa. Curatarea are efect mai ales inainte de sezoanele umede, ploioase.

¢ Serviciul nostru de intretinere preventiva executa verificarile periodice si alte activitdti necesare pentru a mentine calitatea si
performantele aparatelor, prevenind accidentele.
Pentru detalii, contactati reprezentanta autorizatda TOSHIBA TEC pentru asistenta.

o Utilizarea insecticidelor si a altor substante chimice
Nu expuneti aparatele la insecticide sau la alti solventi volatili. Aceasta va determina deteriorarea carcasei sau a altor
componente sau exfolierea vopselei.
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ANEXA 2 INTERFATA
GLOSARE

Exclusiv pentru UE

Acesta este un produs Incadrat in Clasa A. Tntr-un mediu casnic, acest produs poate provoca interferente radio,
caz in care utilizatorul poate fi nevoit sa ia masuri adecvate.

ATENTIE!

1. Copierea integrald sau partiald a acestui manual este interzisa fara permisiunea prealabild scrisé a
TOSHIBA TEC.
2. Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare.

3. Consultati reprezentanta de service autorizata localéa cu privire la orice intrebdri referitoare la acest
manual.

(4)



Rezumat privind siguranta VERSIUNE iN LIMBA ROMANA

1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

1.1 Introducere Va multumim pentru alegerea imprimantei de coduri de bare TOSHIBA
seria B-EV4T. Manualul utilizatorului contine informatii generale, de la
configurarea generald, pana la confirmarea functiondrii imprimantei
utilizdnd imprimari de test. Manualul trebuie citit cu atentie pentru a
obtine un nivel maxim de performante si o duratd lunga de viatd a
imprimantei. Acest manual trebuie pastrat la indemana, pentru a fi
consultat zilnic.

Contactati reprezentanta TOSHIBA TEC pentru informatii suplimentare
cu privire la acest manual.

1.2 Caracteristici Aceastd imprimanta are urmatoarele caracteristici:

Diverse tipuri de interfata

Diverse tipuri de interfatd sunt furnizate ca standard:
- Paralela - Seriala

- USB - Ethernet

Mecanism simplu
Mecanismul simplu al imprimantei permite o utilizare si o intretinere
usoara.

Componente hardware de calitate superioara

Imprimarea clara este realizata de capul de imprimare de 8 puncte/mm
(203 dpi) (pentru B-EV4T-GS14), la o viteza maxima de imprimare de
127 mm/sec. (5 inchi/sec.) sau de capul de imprimare de 11,8 puncte/mm
(300 dpi) (pentru B-EV4T-TS14), la o vitezd maxima de imprimare de
101,6 mm/sec. (4 inchi/sec.)

Mentinerea sigurantei
Mecanismul de amortizare previne inchiderea accidentald a capacului
superior.

O diversitate de optiuni

Sunt disponibile urmatoarele dispozitive optionale:

*Modul de taiere *Capac pentru adaptor de retea

*Modul de desprindere *Consola externa pentru suport
1.3 Despachetarea o

1. Despachetati imprimanta.

2. Verificati ca imprimanta sa nu fie deteriorata si sa nu prezinte
zgarieturi. Totusi, retineti cda TOSHIBA TEC nu isi asuma nicio
raspundere pentru deteriorarile, indiferent de natura acestora, suferite
pe durata transportului produsului.

3. Pastrati ambalajele de carton si suporturile In vederea transportului
ulterior al imprimantei.

1.4 Accesoriile La despachetarea imprimantei, verificati daca urmatoarele accesorii sunt

incluse Tn pachet.

O CD-ROM (1 exemplar) O Adaptor de tensiune (1 buc.)
O Instructiuni de incarcare a consumabilelor [0 Masuri de precautie pentru siguranta

()



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

1.1 Introducere

m La achizitia cablului de alimentare

Deoarece setul de cabluri de alimentare nu este furnizat impreunda cu aceastd unitate, achizitionati de la
reprezentanta autorizatda TOSHIBA TEC un set omologat, care respectd standardele urmatoare.

(\Valabil incepénd cu luna august 2008)

Tara Agentie Mar.c.aj de Tara Agentie Mar.c.aj de Tard Agentie Mar.c.aj de
certificare certificare certificare
Australia SAA Germania VDE Suedia SEMKKO @
1
Austria OVE Irlanda NSAI @ Elvetia SEV @
Marea
i £3eC i o
Belgia CEBEC (C:oc ‘ Italia IMQ @ Britanie ASTA
J
. Marea
Canada CSA Japonia METI o BSI
Britanie
Danemarca DEMKO @ Olanda KEMA KEua S.UA. uL
Finlanda FEI @ Norvegia NEMKO @ Europa HAR
we
Franta UTE ‘ L‘% Spania AEe (BBEE)| chinm ccc

Instructiuni privind cablul de alimentare

3. Alegeti un cablu de alimentare cu lungimea de maximum 2 m.

2. In vederea utilizarii cu o sursd de alimentare de la retea de 200 - 240 V c.a., alegeti un cablu de alimentare cu tensiune nominali de min. 250 V.

1. invederea utilizarii cu o sursa de alimentare de la retea de 100 - 125 V c.a., alegeti un cablu de alimentare cu parametri nominali min. 125V, 10 A.

4. Stecherul cablului de alimentare conectat la adaptorul de retea trebuie sa permita introducerea intr-o prizd ICE-320-C6. Pentru forma, consultati figura de mai jos.

Tara/Regiune America de Nord Europa Marea Britanie Australia China

Cablu de alimentare

Nominal (min.) 125V, 10 A 250 V 250 V 250V 250V

Tip SVT HO5VV-F HO5VV-F Aprobat AS3191, GB5023

pentru regim de lucru usor sau normal

Dimensiune conductor | Nr. 3/18AWG 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm?

(min.)
Configuratie stecher
(tip cu omologare locald) ﬁ W W
Nominal (min.) 125V, 10 A 250V, 10 A 250 V, *1 250V, *1 250V, *1

*1: Cel putin 125% din curentul nominal al produsului.

E1l-1




1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

1.1 Introducere

1.5 Aspectul Denumirile pieselor sau unitatilor prezentate in aceastd sectiune sunt
utilizate in capitolele urmatoare.
1.5.1 Dimensiunile

173

Dimensiuni in mm

Lampa STATUS
p— Fereastra de
Buton FEED _ vizualizare a
<=~ |suportului

Capac de acces la banda tusata

1.5.2 Vedere din fata

Buton de deblocare
a capacului

5 superior
Fanta de iesire a P

suportului

Fanta pentru
card SD

1.5.3 Vedere din spate

Fanta pentru hartie continua

Interfata Ethernet

Conector de interfata USB

= |ntrerupator

Conector de interfata

paraleld (Centronics) Mufa de alimentare

Conector de
interfata seriala
(RS-232C)

E1l-1



1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

1.4 Accesoriile

1.5.4 Interiorul

AVERTISMENT!

Nu atingeti capul de imprimare
sau zona din jurul acestuia
imediat dupd imprimare. Este
posibil s& suferiti arsuri,
intrucéat capul de imprimare se
incalzeste foarte puternic in
timpul imprimarii.

Stativ pentru

.,_ r._':.'-fl' e

Comutator de blocare/deblocare

a stativelor pentru suport

Senzor de capac
deschis

Senzor de
interstitiu

"%

Mecanism de derulare a
benzii tusate

Capac de acces la

banda tusata

Cap de imprimare

-—— Capac
superior

Rotita de ghidare cu resort (partea de infasurare)

Rotita de ghidare cu resort (partea de alimentare)

Ghidaj pentru
suport

Senzor de marcaj

negru

Senzor de interstitiu
(transmitator)

El-2

Disc de reglare a
ghidajului pentru
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1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

1.5 Aspectul

1.5.5 Butonul si lampa

indicatoare

Butonul [FEED] actioneaza ca buton FEED (alimentare) sau ca buton
PAUSE (pauzd), in functie de stdrile imprimantei.

Ca buton
FEED

e Apasarea pe acest buton cand imprimanta se
afld in starea online determind alimentarea
suportului.

e Apasarea pe acest buton dupa eliminarea unei
cauze de eroare readuce imprimanta in starea
online.

Ca buton
PAUSE

e Apasarea pe acest buton in timpul imprimarii
opreste imprimarea dupa finalizarea etichetei
curente. Imprimanta reia imprimarea atunci
cand se apasa din nou pe acest buton.

Lampa indicatoare lumineaza continuu sau intermitent in diferite

culori, in functie de starile imprimantei.

Starile principale ale

lampii indicatoare si starile corespunzatoare ale imprimantei sunt
prezentate pe interiorul capacului superior.

Culoare

Stare

Starea imprimantei

Verde

Lumineaza

Asteptare

Verde

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mare

In curs de comunicare cu o gazda.

Verde

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mica

Imprimarea este oprita temporar (in pauza).

Verde/Rosu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mica

Temperatura capului de imprimare a depasit
limita superioara.

Rosu

Lumineaza

S-a produs o eroare de comunicatie. (Numai
cand se utilizeaza RS-232C.)

Rosu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mare

S-a produs un blocaj de héartie.

Rosu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
medie

Suportul s-a epuizat.

Rosu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mica

S-a incercat emiterea sau alimentarea cu
capacul superior deschis.

Portocaliu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
mare

S-a produs un blocaj de hartie Tn unitatea de
taiere. (Numai cand unitatea de taiere este
montata.)

Portocaliu

Lumineaza
intermitent cu
frecventa
medie

Banda tusata s-a epuizat.

Niciuna

Stinsa

Capacul superior este deschis.

El
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1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EO1-33035

1.5 Aspectul

2. INSTALAREA
IMPRIMANTEI

2.1 Masuri de precautie

ATENTIE!

Evitati utilizarea imprimantei
in locatii unde este expusa la
lumina intensa (de ex.
lumina solara directa, lumina
de birou). Lumina intenséa
poate afecta senzorii
imprimantei, cauzand
functionarea defectuoasa.

In aceastd sectiune sunt prezentati pasii necesari pentru instalarea
imprimantei, Tnainte de a fi utilizatd. Sectiunea contine masuri de
precautie, notiuni privind conectarea cablurilor, asamblarea accesoriilor,
incarcarea suporturilor si a benzii tusate si efectuarea unei imprimari de
test.

Pentru a garanta un mediu de functionare optim si siguranta operatorului
si a echipamentului, vd rugdm sid respectati urmatoarele masuri de
precautie.

Utilizati imprimanta pe o suprafatd stabild, orizontald, intr-o locatie
fara umiditate excesiva, temperaturi ridicate, praf, vibratii sau lumina
solara directa.

Electricitatea statica nu trebuie sa fie prezentd In mediul de lucru.
Descarcarile de electricitate staticd pot deteriora componente interne
delicate.

Asigurati-vd cd imprimanta este conectatd la o sursa curata de
alimentare cu curent alternativ. De asemenea, verificati ca niciun alt
dispozitiv de inaltd tensiune care poate cauza interferente de tip
perturbatii pe linie sa nu fie conectat la aceeasi sursa de alimentare.

Asigurati-va ca imprimanta este conectatd numai la o sursa de curent
alternativ prevazutd cu impamantare (masd) corespunzatoare.

Nu utilizati imprimanta cand capacul este deschis. Aveti grija sa nu
va prindeti degetele sau articole vestimentare in niciuna dintre
componentele mobile ale imprimantei.

Asigurati-va cd opriti imprimanta si decuplati conectorul adaptorului
de tensiune de la imprimantd de fiecare datd cand lucrati la
componentele din interiorul imprimantei sau cand o curatati.

Pentru rezultate optime si o duratd mai mare de viata a imprimantei,
utilizati numai suporturi si benzi tusate recomandate de TOSHIBA
TEC. (Consultati Manualul pentru consumabile (Supply Manual).)

Depozitati suportul si banda tusatd in conformitate cu specificatiile.

Mecanismul acestei imprimante contine componente de finalta
tensiune, motiv pentru care nu trebuie sa Indepartati niciodatd vreunul
dintre capacele aparatului pentru a nu fi electrocutat. De asemenea,
imprimanta contine numeroase componente delicate, care se pot
deteriora daca sunt manevrate de personal neautorizat.

Curatati partea exterioara a imprimantei cu o lavetd curatd si uscata
sau cu o laveta curata, usor umezita cu o solutie slaba de detergent.

Procedati cu atentie la curatarea capului termic de imprimare,
deoarece acesta poate deveni foarte fierbinte in timpul imprimarii.
Asteptati sa se raceascd Tnainte de a-l curata. Utilizati numai solutia
de curatare recomandata de TOSHIBA TEC pentru curétarea capului
de imprimare.

Nu opriti imprimanta si nu scoateti stecherul din prizd in timpul
imprimarii sau cand lampa indicatoare lumineaza intermitent.
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1. PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI EO1-33035

1.6 Aspectul unititii de alimentare cu energie

2.2 Procedura anterioara in aceasti sectiune este prezentat succint modul de instalare a

utilizarii

NOTE:

1. Pentru comunicarea directd cu
un computer gazdd, este
necesar un cablu RS-232C,
Centronics, Ethernet sau USB.
(1) Cablu RS-232C: 9 pini
(nu utilizati un cablu null-
modem)

(2) Cablu Centronics: 36 de
pini

(3) Cablu Ethernet: 10/100
Base

(4) Cablu USB: V2.0 (Full
Speed)

2. Utilizarea unui driver Windows
va permite imprimarea de
suporturi la imprimanta dintr-o
aplicatie Windows.
Imprimanta poate fi controlata
si cu propriile sale comenzi de
programare. Pentru detalii,
contactati reprezentanta
TOSHIBA TEC.

2.3 Pornirealoprirea
imprimantei

2.3.1 Pornirea imprimantei

ATENTIE!

Utilizati intrerupé&torul pentru
a porni/opri imprimanta.
Conectarea sau
deconectarea cablului de
alimentare pentru a porni/opri
imprimanta poate produce
incendii, electrocutdri sau
deteriorarea imprimantei.

NOTA:

Daca lampa de stare lumineaza in
rosu, consultati sectiunea 4.1,
Ghid de depanare.

imprimantei.
1. Despachetati accesoriile i imprimanta din cutie.

2. Consultati masurile de precautie pentru siguranta din acest manual si
instalati imprimanta intr-o locatie corespunzatoare.

3. Asigurati-va cd intrerupatorul este In pozitia ,,oprit”. (Consultati
sectiunea 2.3.)

4. Conectati imprimanta la un computer gazda prin intermediul unui
cablu RS-232C, al unui cablu de interfatd Centronics, cablu Ethernet
sau USB. (Consultati sectiunea 2.4.)

5. Conectati adaptorul de tensiune la imprimanta, apoi introduceti
stecherul cablului de alimentare intr-o priza electrica impamantata
corespunzator. (Consultati sectiunea 2.5.)

Incarcati suportul de imprimare. (Consultati sectiunea 2.7.)

Reglati pozitia senzorului de interstitiu sau a senzorului de marcaj
negru in functie de suportul utilizat. (Consultati sectiunea 2.7.)

Incarcati banda tusata. (Consultati sectiunea 2.8.)
9. Porniti imprimanta. (Consultati sectiunea 2.3.)

10. Instalati driverele de imprimantd pe computerul gazdd. (Consultati
driverul de imprimanta de pe CD-ROM.)

Cand imprimanta este conectatd la un computer gazdd, se recomanda
pornirea imprimantei inainte de pornirea computerului gazda, respectiv
oprirea computerului gazda inainte de oprirea imprimantei.

1. Pentru a porni imprimanta, apasati pe intrerupdtor asa cum este indicat

in imaginea de mai jos. Retineti ca (| ) reprezinta partea PORNIT a
intrerupatorului.

Intrerupétor

2. Verificati daca lampa indicatoare lumineaza intermitent lent in
portocaliu timp de 5 sec., apoi lumineaza continuu in verde.

E1l-5



2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.1 Misuri de precautie

2.3.2 Oprirea 1. Tnainte de a apasa intrerupitorul in pozitia ,oprit”, verificati daca
. . . lampa
Imprimantei indicatoare lumineaza continuu in verde, nu intermitent.
ATENTIE! 2. Pentru a opri imprimanta, apasati pe intrerupator asa cum este indicat
! in diagrama de mai jos. Retineti ca ( O ) reprezinta partea OPRIT a

1. Nu opriti imprimanta in timp
ce suporturile sunt in curs de
imprimare, deoarece se pot
produce blocaje de hartie sau
deteriorarea imprimantei.

2. Nu opriti imprimanta in timp
ce lampa indicatoare verde
lumineaza intermitent,
deoarece datele in curs de
descdrcare se pot deteriora.

intrerupatorului.

Intrerupator
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.2 Procedura anterioara utilizarii

2.4 Conectarea cablurilor In paragrafele urmitoare este descris modul de conectare a cablurilor de
. . = la imprimanta la computerul gazda. De asemenea, este prezentat modul

la Imprlmanta de realizare a conexiunilor prin cablu cu alte dispozitive. In functie de
software-ul de aplicatie utilizat pentru imprimarea etichetelor, exista

ATENTIE! patru posibilitdti de conectare a imprimantei la computerul gazda.
Conectati cablul serial sau Acestea sunt:

paralel in timp ce imprimanta si
computerul gazda sunt oprite.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate produce
electrocutare, scurtcircuit sau e O conexiune prin cablu paralel intre conectorul paralel standard al
deteriorarea imprimantei. imprimantei si portul paralel (LPT) al computerului gazda.

e O conexiune prin cablu serial intre conectorul serial RS-232C al
imprimantei si unul dintre porturile COM ale computerului gazda.

e O conexiune prin cablu Ethernet intre conectorul de interfata
Ethernet al imprimantei si unul dintre porturile Ethernet ale
computerului gazda.

NOTA:
NOTA: = Utilizati un cablu Ethernet conform cu standardul.
10BASE-T: categoria 3 sau mai mare
100BASE-TX: categoria 5 sau mai mare
Lungimea cablului: lungime de segment de pana la 100 m

= In functie de mediul de operare, este posibil si se produci o
eroare de comunicatie. In acest caz, se recomandi utilizarea
unui cablu ecranat (STP) sau a potrivirii dispozitivelor.

Pentru specificatiile cablului de

interfata seriald, consultati
ANEXA 2, INTERFATA.

e O conexiune prin cablu USB intre conectorul de interfatd USB al
imprimantei si unul dintre porturile USB ale computerului gazda.
NOTA:
= La deconectarea cablului USB de la computerul gazda, respectati
semnificatia mesajului ,,Safely remove hardware” afisat la
computerul gazda.

= Utilizati un cablu USB conform V1.1 sau ulterioara, cu un
conector de tip B la fiecare capat.

Diagrama de mai jos prezintd toate conexiunile prin cablu posibile cu
versiunea curentd a imprimantei.

@ Interfatd Ethernet
@ Interfatd USB

® Interfata paraleld (Centronics)
@ Interfata seriala (RS-232C)
® Mufi de alimentare
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO01-33087

2.4 Conectarea cablurilor la imprimanta

2.5 Conectarea 1. Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei se afla in pozitia ,,oprit”

adaptorului de ©):
tensiune si a cablului 2. Conectati cablul de alimentare la priza adaptorului de tensiune.

de alimentare

NOTE:
1. Deoarece cablul de alimentare Adaptor de
Nnu este furnizat impreund cu Cablu de _
imprimanta, va rugam sd alimentare tensiune

achizitionati un cablu
corespunzator dupa
consultarea paginii 1-2.

2. Adaptorul de curent alternativ
EA10953 se va utiliza in
exclusivitate pentru imprimanta
seria B-EVAT. Imprimanta 3. Introduceti conectorul adaptorului de tensiune in mufa de alimentare

seria B-EVAT trebuie situatd in partea din spate a imprimantei.
alimentata electric de

adaptorul de curent alternativ
EA10953.

Mufa de
alimentare

Conectorul

adaptorului de ﬁ
tensiune ’
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.4 Conectarea cablurilor la imprimanta

2.6 Deschidereal/inchiderea La deschiderea sau inchiderea capacului superior, asigurati-va ca

capacului superior

AVERTISMENT!

Pentru evitarea vatamarilor
corporale, avetli grija s& nu
vé prindeti degetele la
deschiderea sau inchiderea
capacului.

ATENTIE!

1. Aveli grijé sé nu atingeti
elementul capului de
imprimare la deschiderea
capacului superior.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
pierderea de puncte din
cauza electricitétii statice
sau la alte probleme de
calitate a imprimarii.

2. Nu acoperiti senzorul de
capac deschis cu degetul,
mana etc. Astfel puteti
determina senzorul sa
detecteze in mod eronat o
stare de inchidere a
capacului.

NOTA:
Asigurati-va ca inchideti complet
capacul superior. Nerespectarea
acestei instructiuni poate afecta
calitatea imprimarii.

respectati instructiunile de mai jos.

Pentru a deschide capacul superior:

1. Apasati butonul de deblocare a capacului superior, apoi deschideti
complet capacul.

Buton de
deblocare a
capacului
superior

Intrucat capacul superior este sustinut de amortizor, nu se va inchide sub
actiunea propriei greutati.

Pentru a inchide capacul superior:

1. Apasati portiunile capacului superior indicate prin sdgeti pana cand
acestea se fixeaza in pozitie.

Capac superior
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.5 Conectarea adaptorului de tensiune si a cablului de alimentare

2.7 Incarcarea
suporturilor

AVERTISMENT!

1. Nu atingeti nicio piesé
mobila. Pentru reducerea
riscului de prindere a
degetelor, bijuteriilor,
articolelor vestimentare
etc. Tn piesele mobile,
incércati suportul numai
dupé ce miscarea pieselor
mobile ale imprimantei s-a
oprit complet.

2. Pentru evitarea
vatamairilor corporale,
aveti grija sa nu va
prindeti degetele la
deschiderea sau
inchiderea capacului
superior.

ATENTIE!
Aveti grijé sa nu atingeti
elementul capului de
imprimare la deschiderea
capacului superior.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
pierderea de puncte din cauza
electricitatii statice sau la alte
probleme de calitate a
imprimarii.

In aceasta sectiune este descris modul de incarcare a unui suport in
imprimanta. Aceastd imprimanta accepta role de etichete autocolante,
role de etichete de pret si hartie continua. Va rugam sa utilizati suporturi
aprobate de TOSHIBA TEC.

NOTE:
1. Efectuati o calibrare a senzorului de suport la fiecare schimbare a
tipului de suport.

2. Dimensiunea suportului care poate fi incarcat in imprimanta este

urmatoarea:

Diametru exterior al rolei: max. 127 mm

Diametru interior al partii centrale: 25,4 mm sau 38,1 mm
Cénd diametrul exterior al rolei depaseste 127 mm sau diametrul
interior al partii centrale depaseste 38,1 mm, este necesara o consola
externd optionala pentru rola de suport. Pentru detalii, consultati
Ghidul de instalare (Installation Guide) al consolei externe pentru
rola de suport.

3. Unele role de suport sunt infasurate spre interior, altele sunt
infagurate spre exterior. (Consultati diagrama de mai jos.) Ambele
tipuri de role de suport trebuie incarcate astfel incat partea de
imprimat sa fie orientata in sus.

Infasurata spre exterior Infasurata spre interior

(o NS

1. Apasati butonul de deblocare a capacului superior, apoi deschideti
complet capacul.

Capac

superior Buton de deblocare

a capacului superior
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.6 Deschiderea/inchiderea capacului superior

2.7 Incarcarea
suporturilor (cont.)

NOTA: Traseul suportului

Senzor de interstitiu

Senzor de marcaj negru

NOTE:

1. Consultati eticheta pe care este
prezentat traseul suportului,
atasata pe interiorul capacului
superior.

2. Asigurati-va cad partea de
imprimat este orientata in sus.

3. Tdaiati drept marginea
anterioarad a suportului, cu
ajutorul unei foarfeci.

NOTA:
Nu deplasati fortat ghidajele
pentru suport, deoarece astfel le
\puteti rupe.

2. Glisati comutatorul de blocare/deblocare a stativelor pentru suporturi
spre partea Unlock (A ) (deblocare) pentru a debloca stativele.

Comutator de
blocare/deblocare a
stativelor pentru
suporturi

3. Deschideti stativele pentru suporturi.

Stativ pentru

suporturi
Stativ pentru

suporturi

4. Amplasati o rold de suport intre stative astfel incat suportul sa fie
alimentat cu partea de imprimare orientatd in sus. Potriviti partea
proeminenta a stativelor pentru suporturi in partea centrala a rolei.
Asigurati-va ca partea proeminentd a ambelor stative pentru suporturi
este bine fixata in partea centrald a rolei.

Stativ pentru
suporturi

Stativ pentru
suporturi

5. Rotiti discul de reglare a ghidajului pentru suport in directia indicata
de sageata pentru a deplasa ghidajele spre exterior.

Disc de reglare a
ghidajului pentru
suport




2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 inciircarea suporturilor

2.7 Incarcarea
suporturilor (cont.)

NOTE:

1. S-aselectat tipul de senzor
folosit la ultima lucrare de
imprimare. Pentru a schimba
tipul de senzor, consultati
sectiunea 2.9.1 Calibrarea
senzorului de suport.

2. Senzorul de interstitiu este
pozitionat cu 6,35 mm la
dreapta fata de mijlocul

suportului.
Senzor de

! interstitiu

- ‘_6,35 mm

3. Senzorul de marcaj negru se
poate deplasa ntr-un interval
determinat de ldatimea

suportului.

N
I I

Senzorul de marcaj negru se

poate deplasa in tot intervalul.

NOTA:

Aveti grija ca ghidajele pentru
suport s nu comprime suportul.
n caz contrar, suportul se poate
indoi, determinand un blocaj de
hartie sau o eroare de
alimentare.

6. Reglati pozitia senzorului de suport si selectati ce tip de senzor se va
utiliza. (Consultati sectiunea 2.9.1)

Aceasta imprimanta este prevazutd cu un senzor de marcaj negru, care
detecteaza marcajele negre imprimate pe versoul suportului, respectiv cu
un senzor de interstitiu, care detecteaza interstitiile dintre etichete.
Intrucat pozitia senzorului de interstitiu este fixa, nu este necesara
deplasarea acestuia.

Cand utilizati senzorul de marcaj negru, aliniati-I cu centrul unui marcaj
negru. Nerespectarea acestei instructiuni dezactiveaza detectia
marcajelor negre, ceea ce are ca rezultat o eroare.

-r

Senzor de marcaj
negru

7. Treceti suportul printre ghidaje si rotiti discul de reglare a ghidajului
in directia indicatd de sdgeatd pentru a ajusta ghidajele in functie de
latimea suportului.

Ghidaj
pentru
suport

Disc de reglare a
ghidajului pentru
suport

8. Impingeti stativele pentru suporturi citre rola de suport pentru a o fixa
ferm, apoi glisati comutatorul de blocare/deblocare a stativelor spre
partea Lock (V) (blocare).

UNLDCK

Comutator de
blocare/deblocare a
stativelor pentru
suporturi
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.7 incércarea 9. Inchideti cu grija capacul superior si apdsati portiunile indicate
suportu rilor (CO nt ) de sageata pana cand se aude un declic.

10. Apasati pe butonul [FEED] pentru a verifica alimentarea adecvata a
suportului.

Buton FEED

ATENTIE! Exista trei moduri de emitere disponibile pentru aceastd imprimanta.

Pentru a separa suporturile
imprimate de pe rola in Modul lot:
modul lot, rupeti suportul la
fanta de iesire a suportului
sau taiati suportul dupa
placa de desprindere. Daca
rupeti accidental suportul la
capul de imprimare,
alimentati o eticheta (10 mm
sau mai mult) cu ajutorul
butonul FEED Tnainte de
urmatoarea emitere.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la un
blocaj de hartie.

Tn modul lot, suportul este imprimat si alimentat continuu pani cand se
atinge numarul de suporturi specificat in comanda de emitere.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.7 Incarcarea Modul desprindere (optional):

suporturilor (cont.) La emiterea in modul desprindere, etichetele sunt inliturate automat de
pe baza de hartie de fiecare data cand se imprima o eticheta.

NOTE: e Modalitatea de amplasare a suportului
) La emiterea etichetelor in modul desprindere, amplasati etichetele

1. La emiterea etichetelor fard .. <
conform procedurii urmatoare:

dezlipire de pe baza de héartie, nu
este necesard trecerea suporturilor
prin blocul de desprindere.

2. Cdnd suportul este asezat corect,
baza de hdrtie ar trebui sa fie
prinsd de valt si de rola de
desprindere, asa cum este indicat
mai jos.

1. Incircati suportul conform descrierii din paginile precedente.
2. Deschideti blocul de desprindere tragdndu-1 in afara.

Bloc de

Placi de desprindere

desprindere

Eticheta

Rola de
desprindere

Baza de hartie

3. Detasati un numar suficient de etichete de pe marginea anterioara a
suportului pentru a lasa liberi 20 cm din baza de hartie, apoi inserati

3. Dacd emiterea cu detasarea marginea superioari a bazei de hartie Tn fanta pentru suport din blocul
etichetelor este efectuatd in de desprindere.
conditii de lumind intensd, este
posibil ca senzorul de desprindere
sa nu detecteze in mod corect
prezenta unei etichete imprimate
pe rola de desprindere. Tn acest
caz, reduceti intensitatea luminii
sau montati placa de umbrire pe
blocul de desprindere, asa cum
este indicat in figurd.

Placa de umbrire
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.7 Incarcarea
suporturilor (cont.)

AVERTISMENT!

PIESE IN MISCARE
PERICULOASE

A SE FERI DEGETELE SI ALTE
PARTI ALE CORPULUI

Dispozitivul de taiere este

ascutit, deci trebuie s& procedati
cu grija pentru a nu va rani atunci
cénd il utilizati.

ATENTIE!

1. Aveti grija sé taiati baza de
hértie a suportului. Téierea
etichetelor va cauza lipirea
cleiului pe dispozitivul de taiere,
ceea ce poate afecta calitatea si
reduce durata de viata a
acestuia.

2. Utilizarea de hartie pentru
etichete de pret cu o grosime
peste valoarea specificata
poate afecta durata de viatd a
dispozitivului de taiere.

NOTA:

La amplasarea hartiei continue n

partea din spate a imprimantei, se

vor lua urmatoarele masuri de
precautie.

1. Orientati suprafata de

imprimat in sus.

2. Hdartia continud trebuie sa fie
paralela cu fanta pentru hdrtie
continud §i la nivel cu aceasta.

3. Cablurile de interfata nu

trebuie sa interfereze cu
alimentarea hartiei continue.

Modul taiere (optional):

Cand dispozitivul de tiiere este instalat, suportul este taiat automat.
Dupa incarcarea suportului conform descrierii din paginile precedente,
introduceti marginea anterioard a suportului prin fanta de iesire din
capacul dispozitivului de taiere.

Capacul
dispozitivului de
taiere

Fanta de

Modalitatea de Tncarcare a hartiei continue

1. Pozitionati teancul de hartie continud in partea din spate a imprimantei
si introduceti marginea anterioard a hartiei in fanta pentru hartie
continua.

Teanc de hartie

continua

Fanta pentru hartie

continua

2. Consultati paginile anterioare pentru a alimenta hartia continua
prin imprimanta pana cand trece de fanta de iesire a suportului.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.7 Incarcarea Cénd o rold de suport are un diametru exterior care depaseste 127 mm si

. un diametru interior al partii centrale de 76,2 mm, este necesara o consola
suporturi lor (CO nt ) externd optionald pentru rola de suport.

1. Potriviti protuberantele de la baza imprimantei in orificiile din consola
externd pentru rola de suport.

—— Consola externa
pentru rola de suport
’ (optionald)

2. Introduceti axul pentru suport in partea centrald a rolei de suport.

3. Introduceti-1 in canelurile din consola externa pentru rola de suport.

4. Trageti suportul inainte si introduceti marginea anterioara in fanta
pentru hartie continua.

Ax pentru suport (optional)

Fanta pentru
hartie continua

5. Consultati paginile anterioare pentru a finaliza incarcarea suportului.
6. Inchideti capacul superior.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.8 Incarcarea benzii
tusate

AVERTISMENT!

1. Nu atingeti nicio piesé
mobila. Pentru reducerea
riscului de prindere a
degetelor, bijuteriilor,
articolelor vestimentare
etc. Tn piesele mobile,
incarcati suportul numai
dupé ce miscarea pieselor
mobile ale imprimantei s-a
oprit complet.

2. Pentru evitarea
vatamairilor corporale,
aveti grija sa nu va
prindeti degetele la
deschiderea sau
inchiderea capacului.

ATENTIE!
Aveli grijé sa nu atingeti
elementul capului de
imprimare la deschiderea
capacului superior.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
pierderea de puncte din cauza
electricitatii statice sau la alte
probleme de calitate a
imprimarii.

NOTE:

1. Nuincarcati o banda tusata ciand
folositi suporturi pentru imprimare
termicd directd. In caz contrar,
este posibila deteriorarea sau
patarea capului de imprimare cu
banda tusata topita, ulterior fiind
necesarad inlocuirea acestuia.

2. Asigurati-va cd incdrcati banda
tusata astfel incdt partea
impregnatd cu cerneald sd intre in
contact cu partea de imprimat a
suportului. Daca banda este
Incarcata invers, nu se va imprima
nimic, iar capul de imprimare va
trebui in cele din urma sd fie
nlocuit.

3. Figura prezinta cum se poate
recunoaste o parte deja folositd a
unei benzi tugate utilizate pe
Jjumatate.

4. Banda tusatd este foarte subtire,
nu tragefi de ea cu putere. In
caz contrar, banda se poate
intinde sau rupe.

Cand utilizati suporturi obisnuite, este necesar sd introduceti o banda
tusata in imprimanta.

Urmati procedura de mai jos pentru a incarca in mod corespunzator o
banda tusata.

1. Apasati butonul de deblocare a capacului superior, apoi deschideti
complet capacul.

Capac
superior

2. Fixati partea centrald a rolei de banda tusata in rotita de ghidare cu
resort si In rotita de ghidare (partea de alimentare).

(1) Impingeti latura dreapta a partii centrale a rolei de banda tusata spre rotita
de ghidare cu resort si fixati rotita in partea centrala.

Rotita de ghidare cu
resort (partea de

Rola de alimentare)

banda tusata

2) Fixati latura stanga a partii centrale a rolei de banda tusata pe rotita de
! g ¢ 3 !
ghidare, aliniind canelura de pe rola cu protuberanta de pe rotita.

-

Tineti bine banda tusata in timp ce o incarcati, deoarece se poate desface
sau derula cu usurinta.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.7 incircarea suporturilor

2.8 Incarcarea benzii
tusate

(cont.)

NOTA: Traseul benzii tusate

Cap de
imprimare  —_——.

~Partea
centrala a

/L, | rolei de
| Infasurare

Rola de banda " a benzii
tusata

3. Impingeti in sus capacul de acces la banda tusati tinind de portiunile
indicate prin

sdgetile A si deschideti-1 complet sprijinind in acelasi timp blocul
capului de imprimare.

Capac de
acces la banda
tusata

Blocul
capului de
imprimare

4. Fixati rola de infasurare a benzii tusate pe rotita de ghidare cu resort si

pe cealalta rotita de ghidare in acelasi mod ca rola de banda tusata.

(1) Impingeti latura dreapta a partii centrale a rolei de infasurare a benzii
tusate spre rotita de ghidare cu resort si fixati rotita in partea centrala.

(2) Fixati latura stanga a partii centrale a rolei de infasurare a benzii tusate pe
rotita de ghidare, aliniind canelura de pe rola cu protuberanta de pe rotita.

— Rotita de ghidare cu
resort (partea de
| infasurare)

Rotita de
ghidare

5. Rotiti mecanismul de derulare a benzii tusate pentru a rula partea

anterioara a benzii pe partea centrala a rolei de infasurare pand cand
banda impregnata cu cerneald acopera capul de imprimare. Banda
trebuie sa fie bine intinsa.

Mecanism de
derulare a
benzii tusate
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.8 Incarcarea benzii tusate

2.8 Incarcarea benzii 6. Inchideti capacul de acces la banda tusati. Cand se fixeazi in pozitie,
tusate trebuie sa se auda un clic.
(cont.)

Capac de
acces la banda
tusata

Blocul
capului de
imprimare

7. Rotiti din nou mecanismul de derulare a benzii tusate pentru a o
intinde bine.

Mecanism de
derulare a
benzii tusate

8. Inchideti cu grija capacul superior si impingeti partea frontald a
acestuia n jos pana cand se fixeaza cu un clic.

Incarcarea benzii tusate este acum completa.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.8 Incarcarea benzii tusate

2.9 Utilitarele pentru Acest utilitar se utilizeaza pentru calibrarea sensibilitatii senzorului de

. . interstitiu/senzorului de marcaj negru.
calibrarea senzorului Este necesara setarea senzorilor de suport dupa schimbarea tipului de

de suport, autotestul suport.
de imprimare si
modul Dump

1. Mai intai, selectati senzorul de calibrat, urmand procedura urmatoare.
2.9.1 Calibrarea senzorului de

suport |Porniti imprimanta. |
|Deschidetj capacul superior. |
NOTA:
S'a_l selectat tipul O!e senzor folosit la Cand lampa indicatoare este stinsa, mentineti
ultima lucrare de imprimare. apasat butonul [FEED] timp de 5 secunde sau mai
Senzorul implicit este senzorul de mult si eliberati-l cand lampa lumineaza n verde.
interstitiu. 7

Lampa indicatoare lumineaza in mod repetat,
n culori diferite, la un interval de aprox. 1,5
secunde. Cand lampa lumineaza in culoarea
corespunzatoare tipului de senzor dorit, apasati
pe butonul [FEED].

!

Lampa indicatoare | Buton [FEED] _, |Lampa indicatoare este stinsa.
lumineaza in verde. (Senzorul de reflexie (marcaj
negru) este selectat.)

Circa 3 secunde.

A

Lampa indicatoare | Buton [FEED] _,|Lampa indicatoare este stinsa.
lumineaza in portocaliu. (Nu este selectat niciun senzor.)

Circa 3 secunde.

A

Lampa indicatoare Buton [FEED] [Lampa indicatoare este stinsa.
lumineazd inrosu. [ ~|(Senzorul de transmisie
| (interstitiu) este selectat.)

Circa 3 secunde.

2. Opriti imprimanta, incarcati suportul in mod corespunzitor si inchideti
capacul superior. Nota: Nu pozitionati zona preimprimatd deasupra
senzorului de suport, deoarece astfel veti Impiedica o calibrare corecta
a senzorului.

3. Pentru calibrarea senzorului de marcaj negru, aliniati pozitia
senzorului cu marcajele negre de pe suport. (Consultati sectiunea
2.7.)

4. Apasati pe butonul [FEED] in timp ce porniti imprimanta.

Lampa indicatoare va lumina in urméatoarea succesiune:

verde (intermitent) — rosu (intermitent) —
portocaliu (intermitent) — portocaliu - ROSU — verde

5. Eliberati butonul [FEED] cand lampa indicatoare lumineaza in rosu.
Imprimanta alimenteaza automat suportul pentru a efectua o calibrare
a senzorului.
Nota: Daca nu ati eliberat butonul [FEED] la momentul potrivit,
incercati din nou de la pasul 4.

6. Pentru a incepe utilizarea online, opriti si repornifi imprimanta.
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2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.8 Incarcarea benzii tusate

2.9.2 Autotestul de imprimare 1.
2.

si modul Dump

NOTA:
Comenzile urmatoare nu ar
trebui sa afecteze emiterea
imprimarii de test.
D, AX, XS, Z2;1, Z2;2 (fara AY)

Opriti imprimanta i instalati o rola de suport.

Apésati pe butonul [FEED] in timp ce porniti imprimanta. Lampa
indicatoare va lumina in urmatoarea succesiune:

verde (intermitent) — rosu (intermitent) — portocaliu

(intermitent) —

portocaliu - ROSU — verde

Eliberati butonul [FEED] cand lampa indicatoare lumineaza in verde.

Imprimanta efectueaza automat un autotest de imprimare, apoi intra in
modul Dump.

Pentru a incepe utilizarea online, opriti imprimanta si reporniti-0.

Exemplu de imprimare de test a unei etichete

PRINTER INFO.

PROGRAM VERSION VXXX XXXX
TONE ADJUST +XX

FEED ADJUST +XX.Xmm
CUT POSITION ADJUST +XX.Xmm
BACKFEED ADJUST +XX.Xmm
PARAMETER [PC-850][0]

[9600][8][1][NONE][2]
[ON][AUTO][FEED][BO]
X-COORDINATE ADJUST  +XX.Xmm

SENSOR SELECTION TRANSMISSIVE

SENSOR ADJ. VALUE TRANSMISSIVE [XX] REFLECTIVE [XX]

PRINT SPEED 5IPS

FLASH ROM 4 MB

SDRAM 8 MB

USER MEMORY [ X KB][ 0 KB]

TTF AREA [ 0 KB][ 0 KB]

EXT CHAR AREA [ 0 KB][ 0 KB]

BASIC AREA [ 0 KB][ 0 KB]

PC SAVE AREA [ X KB][ 0 KB]

INFORMATION

TOTAL FEED 0.00 km

TOTAL PRINT 0.00 km

TOTAL CUT 0

IP ADDRESS 192.168.10.20

SUBNET MASK 255.255.255.0

GATEWAY 0.0.0.0

MAC ADDRESS XX-XX-XX-XX-XX

DHCP Disabled

DHCP CLIENT ID FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF
FFFFFFFFFFFF

SOCKET COMM. Enabled

SOCKET COMM. PORT 08000

E2-18




2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.9 Utilitarele pentru calibrarea senzorului de suport, autotestul de imprimare si modul Dump

2.9.2 Autotestul de imprimare Continutul imprimarii de test poate fi modificat utilizind urmatoarele

si modul Dump (cont.) comenzi $i parametri:

PROGRAM VERSION: VX. XX XXXX

TONE ADJUST: +XX

FEED ADJUST: +XX.Xmm
CUT POSITION ADJUST: +XX.Xmm
BACKFEED ADJUST: +XX.Xmm
PARAMETER:  [PC-850][0]

[9600][8][1][NONE][2]

[ON][AUTO][FEED][BO]

X-COORDINTE ADJUST: +XX.Xmm

SENSOR SELECTION: TRANSMISSIVE

SENSOR ADJ. VALUE:

Versiune de firmware si suma de verificare
Valoare de reglare fina a nuantei de imprimare
Valoare de reglare fina a pozitiei de imprimare
Valoare de reglare fina a pozitiei de taiere

Valoare de reglare find a alimentarii inverse
Selectia codului de caracter si selectia fontului ,,0”
Ratd de transfer, lungime de date, lungimea bitului
de stop, paritatea si controlul transmisiei pentru
RS/232C

Functie de asteptare a avansului alimentarii, cod
de control, functia tastei Feed si cod Euro

Valoare de reglare find a coordonatei X

Selectia si sensibilitatea senzorului

TRANSMISSIVE[XX] REFLECTIVE[XX] --- Valoare de setare a senzorului

PRINT SPEED: 5IPS

FLASH ROM:4MB

SDRAM: 8MB

USER MEMORY:: [X KB][0 KB]
TTF AREA: [XXXKB][XXXKB]

EXT CHAR AREA: [XXXKB][XXXKB]

BASIC AREA: [XXXKB][XXXKB]
PC SAVE AREA: [XXXKB][XXXKB]

INFORMATION:

TOTAL FEED

TOTAL PRINT: 0.00 km
TOTAL CUT: 0

IP ADDRESS: 192.168.10.20
SUBNET MASK: 255.255.255.0
GATEWAY:0.0.0.0

MAC ADDRESS: XX-XX-XX-XX-XX
DHCP: Disabled

DHCP CLIENT ID:

FFFFFFFFFFFFFFFFFFFF FFFFFFFFFFFA

SOCKET COMM.: Enabled
SOCKET COMM. PORT: 08000
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Viteza de imprimare

Capacitate de memorie ROM flash

Capacitate SDRAM

Capacitate de memorie utilizator

Zona de stocare a fonturilor True Type, placa de
baza PC si card de memorie optional

Zona de stocare a caracterelor inscriptibile, placa
de baza PC si card de memorie optional

Zona de stocare a fisierului BASIC, placa de baza
PC si card de memorie optional

Zona de salvare PC, placa de baza PC si card de
memorie optional

Se imprima numai atunci cand in memoria ROM
flash sunt stocate informatii

Distanta totala de alimentare

Lungime totald de imprimare

Contor total de taiere

> Valori de setare pentru retea




2. INSTALAREA IMPRIMANTEIVERSIUNE IN LIMBA ROMANA EO1-33087

2.9 Utilitarele pentru calibrarea senzorului de suport, autotestul de imprimare si modul Dump

2.10 Modul de utilizare a Aceasta imprimanta va permite sa salvati formate de imprimare, caractere
unui card SD inscriptibile, fonturi True Type etc. pe carduri SD disponibile in comert.

Pentru tipurile de carduri SD disponibile, solicitati informatii de la cea

mai apropiatd reprezentantda TOSHIBA TEC.

Pentru modalitatea de salvare a datelor pe un card SD, consultati

- _AT_EN TIE! _ Specificatia de interfatd pentru echipamente externe (External Equipment
1. Opriti imprimanta inainte de Interface Specification) stocatd pe CD-ROM.

introducerea sau
extragerea unui card SD.
Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la
deteriorarea datelor de pe
cardul SD.

2. Nu oprifi imprimanta pe
durata accesului la cardul
SD, deoarece astfel puteti
distruge datele de pe
cardul SD.

3. Pentru utilizarea cardului
SD, consultati instructiunile
furnizate cu acesta.

B Introducerea unui card SD
1. Opriti imprimanta si deschideti capacul fantei pentru card SD.

2. Tineti un card SD cu suprafata imprimata orientata in sus si
introduceti-1 in fanta pentru card SD pana cand se aude un declic.

Capacul fantei
pentru card SD

Card SD

3. Inchideti capacul fantei pentru card SD.

B Scoaterea unui card SD

1. Asigurati-va ca nu este accesat cardul SD si opriti imprimanta.
2. Deschideti capacul fantei pentru card SD.
3. Impingeti cardul SD. Cardul SD sare spre exterior.

4. Scoateti-l din fanta si Inchideti capacul fantei pentru card SD.
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2.9 Utilitarele pentru calibrarea senzorului de suport, autotestul de imprimare si modul Dump

3. INTRETINEREA

AVERTISMENT!

1. Asigurati-vé cé opriti
imprimanta Tnainte de
efectuarea operatiilor de
intretinere. Nerespectarea
acestei instructiuni poate
duce la electrocutare.

2. Pentru evitarea vatamarilor
corporale, aveti grija sé nu
va prindeti degetele la
deschiderea sau
inchiderea capacului.

3. Utilizati cu atentie capul de
imprimare, deoarece se
incélzeste foarte puternic
imediat dupéa imprimare.
L&sati-1 sa se raceasca
Tnainte de efectuarea
oricarei operatii de
intretinere.

4. Nu turnati apd direct pe
imprimanta.

3.1 Curatarea

3.1.1 Capul de imprimare

ATENTIE!

1. Nu permiteti contactul obiectelor
dure cu capul de imprimare sau
valtul, deoarece acestea se pot
deteriora.

2. Nu utilizati solventi volatili,
inclusiv diluant si benzen,
deoarece acestia pot produce
decolorarea capacului, erori la
imprimare sau deteriorarea
imprimantei.

3. Nu atingeti elementul capului
de imprimare cu ména libera,
deoarece electricitatea statica
poate deteriora capul de
imprimare.

NOTA:

Va rugam sa achizitionati solutia
de curatare a capului de
imprimare de la reprezentanta de
service autorizata TOSHIBA
TEC.

Acest capitol descrie modul de efectuare a intretinerii de rutina.

Pentru a asigura functionarea continua la calitate superioard a acestei
imprimante, trebuie si efectuati periodic intretinerea de rutini. in cazul
unui volum ridicat de imprimare, aceastd operatiune trebuie efectuata
zilnic. In cazul unui volum redus de imprimare, aceastd operatiune
trebuie efectuata saptamanal.

Pentru a mentine performantele aparatului si calitatea imprimarii, curatati
imprimanta cu regularitate sau cand se inlocuieste suportul.

Opriti imprimanta.

Deschideti capacul superior si capacul de acces la banda tusata.
Scoateti banda tusata.

Curéatati elementul capului de imprimare cu o solutie de curatare
pentru capete de imprimare, cu un betisor de bumbac sau cu o laveta
moale, usor umezitad cu alcool etilic.

PN

Elementul capului de
imprimare
(pozitionat la
marginea capului de
imprimare)
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2.10 Modul de utilizare a unui card SD

3.1.2 Valtul/Senzorii

3.1.3 Capacul

1. Stergeti valtul cu o lavetd moale, umezita in alcool etilic pur.
2. Indepartati praful sau particulele de hartie de pe senzorul de marcaj

Senzor de capac

deschis

ATENTIE!

Nu utilizati solventi volatili,
inclusiv diluant si benzen,
deoarece acestia pot
produce decolorarea sau
deformarea capacului.

3.1.4 Compartimentul
suportului

negru, senzorul de interstitiu si senzorul de capac deschis cu ajutorul
unei lavete uscate si moi.

Senzor de interstitiu

[a] O

T

~—— Senzor de marcaj

Stergeti capacul cu o lavetd uscati si moale. Indepartati murdaria cu o
laveta moale, usor umezita in solutie slaba de detergent.

Stergeti compartimentul suportului cu o laveta uscatd si moale.
Indepartati murdéria cu o laveta moale, usor umezita in solutie slaba de

detergent.
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3. INTRETINEREA VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EO1-33087

3.1 Curitarea
—

3.1.5 Senzorul de

desprindere/Rola de

desprindere
(optional)

3.2 Pastrarealutilizarea

suporturilor si a
benzii tusate

ATENTIE!
Consultati cu atentie si insusiti-
véa continutul Manualului pentru
consumabile (Supply Manual).
Utilizati numai suporturi si benzi
tugate care indeplinesc
cerintele specificate. Utilizarea
de suporturi sau benzi tugate
nespecificate poate reduce
durata de viatd a capului de
imprimare si poate crea
probleme de lizibilitate a codului
de bare sau de calitate a
imprimdrii. Toate suporturile si
benzile tugsate trebuie utilizate
cu grija pentru a se evita orice
deteriorare a suportului, a benzii
tusate sau a imprimantei. Cititi
cu atentie instructiunile din
aceasta sectiune.

1. Stergeti rola de desprindere cu o lavetd moale, umezita cu alcool etilic

pur.

2. Indepartati praful sau particulele de hartie de pe senzorul de
desprindere cu ajutorul unei lavete moi si uscate.

Senzor de desprindere

Rola de desprindere

¢ Nu depozitati suporturile sau benzile tusate pe o duratd mai mare decéat
cea recomandata de producator.

e Depozitati rolele de suport pe extremitatea platd. Nu le depozitati pe
partile curbate, deoarece partea respectivi se poate aplatiza,
determinand un avans neregulat al suportului in imprimanta si o
calitate slaba a imprimarii.

e Depozitati suporturile in pungi de plastic si resigilati-le intotdeauna
dupad deschidere.  Suporturile neprotejate se pot murdari, iar
abraziunea suplimentard creatd de praf si particulele de murdirie va
reduce durata de viatd a capului de imprimare.

e Deporzitati suporturile si benzile tusate intr-un loc uscat si racoros.
Evitati zonele in care acestea ar putea fi expuse la lumind solard
directa, temperaturi ridicate, umiditate ridicata, praf sau gaz.

e Hartia termica utilizatd pentru imprimare termica directa nu trebuie sa
aiba specificatii care depasesc concentratiile 800 ppm Na*, 250 ppm
K* si 500 ppm CI-.

e Unele cerneluri utilizate pe suporturile preimprimate pot contine

ingrediente care reduc durata de viata a capului de imprimare. Nu

utilizati etichete preimprimate cu cerneald care contine substante dure
precum carbonat de calciu (CaCOs) si caolin (Al2O3, 2Si0,, 2H>0).

Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul local ori
producatorul suportului sau benzii tusate.
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3. INTRETINEREA

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

3.1 Curatarea
—

4. DEPANAREA

Daca o problema nu poate fi remediata prin masurile descrise in acest capitol, nu incercati sa

reparati imprimanta. Opriti imprimanta si deconectati-o de la sursa de alimentare electrica. Apoi

contactati reprezentanta autorizata TOSHIBA TEC pentru asistenta.

4.1 Ghid de depanare

Simptom

Cauza

Solutii

Lampa de alimentare a
adaptorului de tensiune nu
lumineaza, desi cablul de
alimentare este introdus
ntr-o priza de curent
alternativ.

Cablul de alimentare nu este
conectat la adaptorul de
tensiune.

Deconectati cablul de alimentare de la priza
de curent alternativ, conectati cablul de
alimentare la adaptorul de tensiune si apoi
conectati-l la priza de curent alternativ.

(= sectiunea 2.5)

S-a produs o pana de curent sau
priza de curent alternativ nu este
alimentata electric.

Testati priza de curent alternativ cu un cablu
de la un alt aparat electric.

Daca priza nu este alimentatd electric,
consultati un electrician sau compania
furnizoare de energie electrica.

Siguranta cladirii s-a ars sau
disjunctorul s-a declansat.

Verificati siguranta sau disjunctorul.

Lampa indicatoare nu
lumineaza in verde cand
intrerupatorul este apasat
in pozitia ,,pornit”, desi
lampa de alimentare a
adaptorului de tensiune
lumineaza.

Conectorul adaptorului de
tensiune este deconectat de la
mufa de alimentare.

Deconectati cablul de alimentare de la priza
de curent alternativ, introduceti conectorul
adaptorului de tensiune Tn mufa de
alimentare, apoi conectati cablul de
alimentare la priza de curent alternativ.
(= sectiunea 2.5)

Suportul nu este emis.

Suportul nu este incarcat
corespunzator.

Reincércati corespunzator suportul.
(= sectiunea 2.7)

Cablul de interfatd nu este
conectat corespunzator.

Conectati din nou cablul de interfata.
(= sectiunea 2.4)

Senzorul de suport este murdar.

Curétati senzorul de suport.
(= sectiunea 3.1.2)

Nu se imprima nimic.

Nu este Incarcata o banda tusata,
desi modul de transfer termic
este selectat.

Incarcati o banda tusata.
(= sectiunea 2.8)

Nu este incarcata hartia termica,
desi modul de imprimare
termica directa este selectat.

Incarcati o rola de hartie termica.
(= sectiunea 2.7)

Suportul nu este incarcat
corespunzator.

Reincarcati corespunzator suportul.
(= sectiunea 2.7)

Datele de imprimare nu sunt
trimise de la computerul gazda.

Trimiteti datele de imprimare.

Imprimare de calitate
slaba

Nu se utilizeaza un suport
aprobat de TOSHIBA TEC.

Inlocuiti suportul cu unul aprobat de
TOSHIBA TEC.

Nu se utilizeaza o banda tusata
aprobata de TOSHIBA TEC.

Inlocuiti banda tusati cu una aprobati de
TOSHIBA TEC.

Capul de imprimare este
murdar.

Curétati capul de imprimare.
(= sectiunea 3.1.1)
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3. INTRETINEREA

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

3.2 Pastrarea/utilizarea suporturilor si a benzii tusate

Simptom

Cauza

Solutii

Puncte lipsa

Capul de imprimare este murdar.

Curatati capul de imprimare.
(= sectiunea 3.1.1)

Elementele capului de imprimare sunt
deteriorate partial.

Cand punctele lipsa afecteaza materialele imprimate,
opriti imprimanta §i contactati cea mai apropiatd
reprezentanta TOSHIBA TEC pentru a solicita
nlocuirea capului de imprimare.

Etichetele nu se desprind cu
usurintd de pe baza de hartie.

Nu se utilizeaza un suport aprobat de
TOSHIBA TEC.

Inlocuiti suportul cu unul aprobat de TOSHIBA TEC.

(Cand este montata unitatea de
desprindere optionala.)

Metoda de incarcare a etichetelor este
incorecta.

Incarcati  etichetele in  mod

(= sectiunea 2.7)

corespunzator.

Nu se poate efectua emiterea cu
detasare. (Céand este montata
unitatea de desprindere
optionala.)

Senzorul de desprindere nu
functioneaza din cauza unei lumini
ambiante intense.

Montati placa de umbrire furnizata cu unitatea de
desprindere. (= sectiunea 2.7)

Suportul nu poate fi taiat in
mod corect. (Cand este
montatd unitatea de tdiere

optionald.)

Lama dispozitivului de taiere a ajuns la
sfarsitul duratei de viata utila.

Opriti imprimanta si contactati cea mai apropiatd
reprezentantd TOSHIBA TEC pentru a
inlocuirea unitatii de taiere.

solicita

4.2 Lampa de stare

Culoare Stare Cauzi Solutii

Verde Lumineaza Asteptare Normal

Verde Lumineaza in curs de comunicare cu o gazda. Normal

intermitent cu

frecventa mare

Verde Lumineaza Imprimarea este oprita temporar (in | Apasati pe butonul [FEED]. Imprimarea se reia.
intermitent cu pauza).
frecventa mica
Verde/Rosu Lumineaza Temperatura capului de imprimare Opriti imprimarea si permiteti ricirea capului de

intermitent cu a depasit limita superioara. imprimare pana cand lampa indicatoare lumineaza in

frecventa mica verde. Daca lampa indicatoare nu lumineaza in verde
sau aceastd problema intervine frecvent, contactati cea
mai apropiata reprezentanta TOSHIBA TEC.

Rosu Lumineaza S-a produs o eroare de comunicatie. | Apdsati intrerupatorul in pozitia ,,oprit”, apoi din nou in
(Numai cand se utilizeazd RS- pozitia ,,pornit”. Sau apasati pe butonul [FEED]. Daca
232C) aceastd problema intervine frecvent, opriti imprimanta

si contactati cea mai apropiatd reprezentanta TOSHIBA
TEC.
Rosu Lumineaza S-a produs un blocaj de hartie. Inlaturati suportul blocat, reincarcati suportul si apasati
intermitent cu pe butonul [FEED].
frecventd mare (= sectiunea 4.3)
Rosu Lumineaza Suportul s-a epuizat. Incarcati o rold de suport noud si apisati pe butonul
intermitent cu [FEED]. (= sectiunea2.7)
frecventa medie
Rosu Lumineaza S-a incercat emiterea sau Inchideti complet capacul superior si apasati pe butonul
intermitent cu alimentarea cu capacul superior [FEED]. Imprimarea se reia.
frecventd mica deschis.
Portocaliu Lumineaza S-a produs un blocaj de hértie in Inldturati suportul blocat, reincércati suportul si apasati
intermitent cu unitatea de taiere. (Numai cand pe butonul [FEED].
frecventa mare unitatea de taiere este montata.) (= sectiunea 4.3)
Portocaliu Lumineaza Banda tusata s-a epuizat. Incércati o banda tusatd noua si apasati pe butonul
intermitent cu [FEED]. (= sectiunea 2.7)
frecventd medie
Niciuna Stinsa Capacul superior este deschis. Inchideti complet capacul superior.
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4. DEPANAREA VERSIUNE IN LIMBA ROMANA EOQ1-33087

4.1 Ghid de depanare

Frecventa de iluminare intermitenta a LED-ului

Stare Interval de iluminare
intermitenta
Lumineaza intermitent cu frecventa mica 1 sec.
Lumineaza intermitent cu frecventd medie 0,5 sec.
Lumineaza intermitent cu frecventa mare 0,2 sec.

4.3 indepartarea suportului blocat

Aceasta sectiune descrie in detaliu modul de inldturare din imprimanta a suportului blocat.

ATENTIE!

Nu utilizati nicio unealtd care poate deteriora capul de imprimare.

Opriti imprimanta.

PronNE

deteriora imprimanta.

oo

Deschideti capacul superior si scoateti rola de suport.
Deschideti capacul de acces la banda tusata si scoateti banda.
Inlaturati suportul blocat din imprimantd. NU utilizati accesorii sau scule ascutite, deoarece acestea pot

E4- 3

Curatati capul de imprimare si valtul, apoi indepartati orice resturi de praf sau substante straine.
Reincércati suportul si banda tusata, apoi inchideti capacul de acces la banda tusata si capacul superior.



4. DEPANAREA VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

4.2 Lampa de stare

ANEXA 1 SPECIFICATII

Anexa 1 prezintd specificatiile imprimantei si consumabilele destinate utilizarii cu imprimanta B-EVA4T.

Al.l Imprimanta

In continuare sunt prezentate specificatiile imprimantei.

Element

B-EV4T-GS14-QM-R

Tensiune de alimentare
Putere consumata
In timpul unei lucrari de imprimare
In regim de asteptare
Sursa de alimentare electrica
Interval de temperaturi de functionare
Interval de temperaturi de depozitare
Umiditate relativa
Umiditate pentru depozitare
Ventilatie pentru depozitare
Rezolutie
Metoda de imprimare
Mod de emitere
Viteza de imprimare

in modul lot/tiiere

Tn modul desprindere
Latime disponibild a suportului
(inclusiv baza de héartie)
Latime efectiva de imprimare (max.)
Dimensiuni (latime x adancime x inaltime)
Greutate
Tipuri disponibile de coduri de bare

Cod bidimensional disponibil
Font de cod de bare disponibil

Rotatii
Interfata standard

100 - 240 V c.a., 50/60 Hz

100 - 120 V: maximum 2,94 A, 70,6 W, 200 - 240 V: maximum 2,97 A, 71,3 W
100 - 120 V: maximum 0,94 A, 2,25 W, 200 - 240 V: maximum 0,94 A, 2,25 W
Sursa de alimentare universala cu comutatie, 100 - 240 V

5°C pana la 40°C

-40°C pana la 60°C

25% - 85% RH (fara condens)

10% - 90% RH (fara condens)

Mediu Tn aer liber

203 dpi (8 puncte/mm)

Transfer termic si transfer termic direct

Lot, desprindere (optional), taiere (optional)

50,8 mm/sec. (2”/sec.), 76,2 mm/sec. (3”/sec.), 101,6 mm/sec. (4"/sec.),
127 mm/sec. (5”/sec.)

50,8 mm/sec. (2"/sec.), 76,2 mm/sec. (3"/sec.)

25,4 mm- 112 mm

108,0 mm

198,0 mm x 258,0 mm x 173,0 mm

2,4 kg (fara suport si banda tusata)

EANB8/13, EANS8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A add on 2&5, CODE39, CODE93,
CODE128, EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 of 5, ITF, RM4SCC, KIX-Code, POSTNET,
PLESSEY, GS1 DataBar

Data Matrix, PDF417, QR Code, Maxi Code, Micro PDF417

Times Roman (6 dimensiuni), Helvetica (6 dimensiuni), Presentation (1 dimensiuni), Letter
Gothic (1 dimensiune), Courier (2 dimensiuni), Prestige Elite (2 dimensiuni), OCR-A (1 tip),
OCR-B (1 tip), Kanji (3 dimensiuni)

0°, 90°, 180°, 270°

Interfata seriala (RS-232C)

Interfata paraleld (Centronics)

USB (V2.0)

Interfata Ethernet (10/100 Base)

Fanta pentru card SD

NOTE:

Data Matrix™ este o marcd comerciald a International Data Matrix Inc., U.S.

PDF417™ este 0 marcd comerciald a Symbol Technologies Inc., US.

OR Code este o marca comerciald a DENSO CORPORATION.

Maxi Code este o marca comerciala a United Parcel Service of America, Inc., U.S.

Utilizati carduri SD recomandate de TOSHIBA TEC. Cardurile SD sunt disponibile la cea mai apropiata reprezentantd
TOSHIBA TEC sau la sediul central TOSHIBA TEC.
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4. DEPANAREA

VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EQ1-33087

4.3 indenﬁrtarea suportului blocat

Element

B-EV4T-TS14-OM-R

Tensiune de alimentare
Putere consumata

In regim de asteptare
Sursa de alimentare electrica
Interval de temperaturi de functionare
Interval de temperaturi de depozitare
Umiditate relativa
Umiditate pentru depozitare
Ventilatie pentru depozitare
Rezolutie
Metoda de imprimare
Mod de emitere
Viteza de imprimare

n modul lot/taiere

Tn modul desprindere
Latime disponibild a suportului
(inclusiv baza de hartie)
Latime efectiva de imprimare (max.)
Dimensiuni (litime x adancime x indltime)
Greutate
Tipuri disponibile de coduri de bare

Cod bidimensional disponibil
Font de cod de bare disponibil

Rotatii
Interfata standard

In timpul unei lucrari de imprimare

100 - 240 V c.a., 50/60 Hz

100 - 120 V: maximum 2,3 A, 55,2 W, 200 - 240 V: maximum 2,29 A, 55,0 W
100 - 120 V: maximum 0,94 A, 2,24 W, 200 - 240 V: maximum 0,93 A, 2,23 W
Sursa de alimentare universala cu comutatie, 100 - 240 V

5°C pana la 40°C

-40°C pana la 60°C

25% - 85% RH (fara condens)

10% - 90% RH (fara condens)

Mediu n aer liber

300 dpi (12 puncte/mm)

Transfer termic si transfer termic direct

Lot, desprindere (optional), taiere (optional)

50,8 mm/sec. (2”/sec.), 76,2 mm/sec. (3”/sec.), 101,6 mm/sec. (4”/sec.),

50,8 mm/sec. (2”/sec.)
25,4 mm - 112 mm

105,7 mm

198,0 mm x 258,0 mm x 173,0 mm

2,4 kg (fara suport si banda tusata)

EANS8/13, EAN8/13 add on 2&5, UPC-A, UPC-E, UPC-A add on 2&5, CODE39, CODE93,
CODE128, EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 of 5, ITF, RM4SCC, KIX-Code, POSTNET,
PLESSEY, GS1 DataBar

Data Matrix, PDF417, QR Code, Maxi Code, Micro PDF417

Times Roman (6 dimensiuni), Helvetica (6 dimensiuni), Presentation (1 dimensiuni), Letter
Gothic (1 dimensiune), Courier (2 dimensiuni), Prestige Elite (2 dimensiuni), OCR-A (1 tip),
OCR-B (1 tip), Kanji (3 dimensiuni)

0°, 90°, 180°, 270°

Interfata seriala (RS-232C)

Interfata paraleld (Centronics)

USB (V2.0)

Interfata Ethernet (10/100 Base)

Fanta pentru card SD

NOTE:

Data Matrix™ este o marcd comerciald a International Data Matrix Inc., U.S.

PDF417™ este 0 marcd comerciald a Symbol Technologies Inc., US.

OR Code este o marca comerciald a DENSO CORPORATION.

Maxi Code este o marca comerciala a United Parcel Service of America, Inc., U.S.

Utilizati carduri SD recomandate de TOSHIBA TEC. Cardurile SD sunt disponibile la cea mai apropiatd reprezentanta
TOSHIBA TEC sau la sediul central TOSHIBA TEC.
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ANEXA 1 SPECIFICATII

VERSIUNE TN LIMBA ROMANA EO01-33087

ALl Imprimanta

Al.2 Optiunile

Denumirea optiunii

Tip

Descriere

Capac pentru adaptor de
retea

B-EV904-AC-QM-R

Atagat la baza imprimantei pentru protejarea
adaptorului de curent alternativ.

Modul de taiere

B-EV204-F-QM-R
B-EV204-P-QM-R

O unitate de taiere care executa taieri complete.
O unitate de tdiere care executa tdieri partiale.

Modul de desprindere

B-EV904-H-QM-R

Cand este atasat in partea frontald a fantei de
iesire a suportului, acest modul permite emiterea
cu desprindere la cerere, prin detectarea prezentei
sau a absentei unei etichete.

Consola externd pentru
rola de suport

B-EV904-PH-QM-R

Cand acest dispozitiv optional este atasat la
imprimanta, se poate utiliza o rola de suport cu un
diametru exterior de pana la 203 mm, respectiv cu
un diametru interior al partii centrale de 76,2 mm.

NOTA:

TOSHIBA TEC.

Dispozitivele optionale de mai sus sunt disponibile la cea mai apropiata reprezentantd TOSHIBA TEC sau la sediul central

Al1.3 Suporturile

Asigurati-va ca suporturile care vor fi utilizate sunt aprobate de TOSHIBA TEC. Garantiile nu se aplicé in cazul
problemelor cauzate prin utilizarea de suporturi care nu sunt aprobate de TOSHIBA TEC.
Pentru informatii privind suporturile aprobate de TOSHIBA TEC, va rugdm sid contactati o reprezentantd

autorizata TOSHIBA TEC.

Al1.3.1 Tipuri de suport

Tabelul de mai jos prezinta dimensiunile si forma suportului care poate fi utilizat pe aceastd imprimanta.

Marcaj negru

Marcaj negru

Eticheta (pe verso) Hartie pentru etichete de pret (pe verso)
Vi I /I
/ | !
1 |
—r | ====- --1 4
.......... @ ST PR e T S BES)
v
Pozitiede | «~ ~ - " T T T 7 v (1
T ® taiere 1 :
@ : I ®
l | |
\ 1 I- _______ JI \
< @ Directie de <®>
0 alimentare ®
) >
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ANEXA 1 SPECIFICATII

VERSIUNE TN LIMBA ROMANA EO01-33087

ALl Imprimanta

Al1.3.1 Tip de suport (cont.)

Unitate: mm
Mod de emitere . <.
Element Mod lot Mod desprindere Mod taiere
@ Latime, inclusiv baza de hartie 254 -112
@ Latimea suportului 22,4 - 109
203 dpi 10-999 25,4 -152,4 25,4 - 999
Eticheta 300 doi 10 - 457,2 254 -152,4 254 - 4572
® Pasul P
suportului | 203 dpi 10-999 | 25,4 - 999
Eticheta
depret | 300 g 10-4572 | 25,4 - 4572
203 dpi 8 - 997 284 - 1504 19.4 - 993
@ Lungimea suportului
300 dpi 8 - 455.2 23,4 -150,4 19,4 -451.2
® Lungimea interstitiului/marcajului 2.0-10,0 6,0-10,0
negru
® Latimea marcajului negru Min. 8,0
Grosime 0,06 - 0,19
Diametru exterior max. al rolei o127
' @214: cand se utilizeaza consold externd pentru rola de suport.
Directia rolei Exterior (standard), interior
Diametru interior al partii centrale 25,4 - 38,1 sau 76,2 (Consultaii NOTA 2)

NOTE:

1. Pentru asigurarea calitatii imprimarii si a duratei de viata a capului de imprimare, utilizati numai suporturi
de imprimare aprobate de TOSHIBA TEC.

2. Cdnd se utilizeaza o rola de suport cu un diametru intern al partii centrale de 76,2 mm, este necesar un ax de
suport cu diametru de 76,2 mm inclus in consola externd optionald pentru rola de suport.

Al1.3.2 Zona de detectie a senzorului de transmisie

Senzorul de transmisie este fix si pozitionat cu 6,35 mm la dreapta fata de mijlocul traseului suportului.

Senzorul de transmisie detecteaza un interstitiu intre etichete, asa cum este ilustrat mai jOs.

Pozitia senzorului

A4

Min. 2 mm
(Min. 6 mm:

mod taiere)

Min. 8 mm

Zona de detectat.

i __—Pozitia senzorului
. I

Eticheta

I
1
‘|

]

Interstitiu <

||\/
1
1

—
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ANEXA 1 SPECIFICATII VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EO1-33087

Al.2 Optiunile

Al1.3.3 Zona de detectie a senzorului de reflexie

Senzorul de reflexie se poate deplasa pe intregul interval dat de latimea suportului.

Factorul de reflexie al marcajului negru trebuie sa fie de 10% sau mai redus, cu o lungime a formei de unda de
950 nm.

Senzorul de reflexie trebuie sa fie aliniat cu centrul marcajului negru.

/_\_/

Senzorul trebuie sa fie pozitionat in
centrul marcajului negru.

Min.2mm _|

Se detecteaza marcajele negre de
pe verso.

«—>
Min. 8 mm
Directie de alimentare
/_\/ a suportului
!\ 7
Senzorul se poate deplasa pe intregul
interval.

Al1.3.4 Zona efectiva de imprimare

Figura de mai jos ilustreaza relatia dintre latimea efectiva de imprimare a capului si ldtimea suportului.
(pentru tipul GS14)

n afara intervalului de In afara intervalului de imprimare

imorimare Elementul capului de imprimare

108,0 mm+0,2 mm
2mm (Interval de imprimare efectival 2 mm
112,0 mm (Latime max. a suportului)
(pentru tipul TS14)

n afara intervalului de In afara intervalului de imprimare

imprimare Elementul capului de imprimare

106,0 mm+0,2 mm
(Interval de imprimare efectiv al capului de

I 3
imprimare) mm

112,0 mm (Latime max. a suportului)
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ANEXA 1 SPECIFICATII VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EO1-33087

Al.2 Optiunile

Figura de mai jos indica zona efectiva de imprimare a suportului.

Linie de nceput

1,5 mm de la marginea din stanga

. 1,5 mm de la marginea din dreapta
a suportului

a suportului

Zona de imprimare

7

v.mm

Directie de alimentare a
suportului

Latimea suportului
(Latimea bazei de hartie nu este
inclusa.)

NOTE:

1. Aveti grija sa nu imprimati pe zona de 1,5 mm latime de la marginile suportului (zona hasurata din figura de mai sus).

Mijlocul suportului trebuie pozitionat in centrul capului de imprimare.

3. Calitatea imprimarii nu este garantatd la 3 mm de pozitia de oprire a capului de imprimare (inclusiv portiunea de
ncetinire de 1 mm).

4. Rata medie de imprimare (negru) trebuie sd fie de 15% sau mai putin. Pentru zona de imprimare a codurilor de bare,
rata de imprimare trebuie sa fie de 30% sau mai putin.

5. Grosimea liniei trebuie sa fie cuprinsd intre 3 si 12 puncte.

N

Al.4 Banda tusata

Asigurati-va cd banda tusata care va fi utilizata este aprobata de TOSHIBA TEC. Garantia nu se aplica in cazul
problemelor cauzate prin utilizarea de benzi tusate neaprobate.

Pentru informatii privind benzile tusate aprobate de TOSHIBA TEC, va rugam sa contactati o reprezentanta de
service TOSHIBA TEC.

Tip Rola
Latime 33,8 mm - 110 mm
Lungime Depinde de grosimea benzii si de diametrul exterior al

partii centrale.
Diametru exterior max. | @40 mm
Diametru interior al | 12,7 mm
partii centrale
Directia rolei Exterior

NOTE:

1. Pentru asigurarea calitatii imprimarii §i a duratei de viata a capului de imprimare, utilizati numai benzi tusate aprobate

de TOSHIBA TEC.

2. O diferenta prea mare de latime intre suport si banda tusata poate produce incretirea benzii. Pentru a evita aceastd
problema, utilizati o banda tusata potrivitd pentru latimea suportului, indicata in tabelul de mai sus. Nu utilizati o banda
tusata mai ingustd decdt suportul.

3. La eliminarea benzilor tusate, respectati reglementarile locale.
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ANEXA 1 SPECIFICATII VERSIUNE iN LIMBA ROMANA EO1-33087

AL3 Suporturile

ANEXA 2 INTERFATA

B Cablurile de interfata
Pentru a preveni radiatia si receptia de perturbatii electrice, cablurile de interfatd trebuie sd respecte
urmatoarele cerinte:
e Sa fie complet ecranate si prevazute cu carcase de conector metalice sau metalizate.
e Sa fie cat mai scurte posibil.
¢ Sa nu fie stranse 1n fascicule impreuna cu cabluri de alimentare.
¢ Sa nu fie legate de canalele de cablu ale liniilor electrice.

B Descrierea cablului RS-232C
Cablul serial de date utilizat pentru conectarea imprimantei la un computer gazda trebuie sa fie de unul
dintre urmatoarele doua tipuri (conector cu 9 pini sau cu 25 de pini):

Conector la computerul gazda Conector la imprimanta
Functie 9 pini 25 de pini Nr. pin Functie
1 +5V
RXD 2 3 < 2 TXD
TXD 3 2 > 3 RXD
DTR 4 20 > 4 RTS
GND 5 7 < > 5 GND
DSR 6 6 < 6 CTS
RTS 7 4 7 RTS
CTS 8 5 < 8 CTS
9 +5V

NOTA:

Utilizati un cablu RS-232C cu un conector cu suruburi de tip inch.
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AL3 Suporturile

GLOSARE

Banda tusata

O pelicula impregnata cu cerneald, folositd pentru
transferarea imaginii pe suport. La imprimarea
prin transfer termic, este incalzitd de capul de
imprimare  termic, determinand transferarea
imaginii pe suport.

Cap termic de imprimare
Un cap de imprimare care utilizeaza transferul
termic sau metoda de imprimare termica directa.

Cod de bare

Un cod care reprezinta caractere alfanumerice prin
utilizarea unei serii de benzi albe si negre de latimi
diferite. Codurile de bare sunt utilizate in diferite
domenii: industria prelucratoare, spitale, biblioteci,
vanzare cu amanuntul, transport, depozite etc.
Citirea codurilor de bare este o modalitate rapida si
precisa de capturare a datelor, in timp ce
introducerea datelor de la tastaturd este lentd si
imprecisa.

Consumabil
Suportul si banda tusata

DPI

Puncte pe inch

Unitate utilizatd pentru a exprima densitatea de
imprimare sau rezolutia.

Driver de imprimanta

Program software care converteste solicitarea de
imprimare a programului de aplicatie intr-un
limbaj accesibil imprimantei.

Elementul capului de imprimare

Capul termic de imprimare consti dintr-un rand
unic de mici elemente rezistive, care se incalzesc
atunci cand sunt parcurse de curentul electric si
permit inscriptionarea unui mic punct pe hartia
termica sau transferul unui mic punct de cerneala
de pe o banda tusatd pe hartie normala.

Eticheta
Un tip de suport cu verso adeziv, furnizat pe o baza
de hartie.

Eticheta de pret

Un tip de suport care nu este adeziv pe verso, dar
este prevazut cu marcaje negre pentru a indica
zona de imprimare. De reguld, etichetele de pret
sunt realizate din carton sau alte materiale
rezistente.
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Font
Un set complet de caractere alfanumerice intr-un
singur stil de litera. De ex., Helvetica, Courier,
Times.

Imprimare prin transfer termic

O metoda de imprimare care consta in transferarea
pe suport a cernelii/rasinii cu care este impregnata
banda tusatd si care este incélzitd de capul de
imprimare termic.

Imprimare termica directa

O metoda de imprimare care nu utilizeaza o banda
tusatd, ci suporturi termice care reactioneazd la
caldura. Capul termic de imprimare incélzeste
direct suportul termic, determinand imprimarea
imaginii direct pe acesta.

Interstitiu
Distanta de la baza unei etichete la partea
superioara a etichetei urmatoare.

IPS

Inchi pe secunda

Unitate utilizatd pentru a exprima viteza de
imprimare.

Marcaj negru

Un marcaj imprimat pe suport, care permite
imprimantei sd detecteze pozitia corectd de inceput
a suportului, facilitind mentinerea unei pozitii
corecte de imprimare.

Mod lot

Mod de emitere in care suporturile sunt imprimate
continuu, pana la atingerea numarului de
exemplare solicitate.

Mod taiere

Un mod de functionare al imprimantei, care
impune instalarea unui modul de tdiere (optional)
pentru tdierea automatd a suportului din rola, dupa
imprimare. Comanda de imprimare poate specifica
taierea fiecarui suport sau tdierea dupa imprimarea
unui anumit numar de suporturi.

de pret, hartie continua, hartie perforata etc.

Mod desprindere

Unul dintre modurile de functionare ale
imprimantei, care impune instalarea unui modul de
desprindere optional, pentru a desprinde una cate
una etichetele imprimate de pe baza de hartie.
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Al.4 Banda tusata
S —

Rezolutie

Gradul de detaliu la care poate fi reprodusa o
imagine. Unitatea cea mai mica a imaginii divizate
se numeste pixel. Cu cat rezolutia este mai mare,
cu atat creste numarul de pixeli, ceea ce are ca
rezultat o imagine mai detaliata.

Suport
Material pe care sunt imprimate imaginile la
imprimanta. Etichete autocolante, hartie pentru
etichete

Senzor de marcaj negru

Un senzor de reflexie care detecteaza diferenta
dintre un marcaj negru si zona de imprimare,
pentru a determina pozitia de incepere a
imprimarii.

Senzor de interstitiu

Un senzor de transmisie care detecteazd diferenta
dintre interstitiul dintre etichete si eticheta in sine,
pentru a stabili pozitia de incepere a imprimarii
unei etichete.

Viteza de imprimare
Viteza la care se produce imprimarea. Aceasta este
exprimata 1n IPS (inchi pe secunda).
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